NOTEIKUMI UN NOSACIJUMI

Apmainiet un ietaupiet (pre¢u panemsana pie klienta) (“Akcija”)

Piedaloties Akcija, Dalibnieki piekrit ieverot $os noteikumus un nosacijumus. Jebkura Akcijas organizétaja publicéta informacija
vai instrukcijas par Akciju http://www.hp.com/eur/tradein ir $o noteikumu un nosacijumu (“Noteikumi un nosacijumi”) dala.

A. Akcijas organizétajs

1

HP Finland Oy, Piispankalliontie, Post box 515, FI - 02201 Espoo, Finland (“Akcijas organizétajs” vai “HP”).

B. Akcijas apraksts

1

Saja akcija HP izmaksa attiecigu Nodo3anas vértibu (‘Nede$anas vértiba”) lietotiem produktiem, kas tiek nodoti atpakal
(“Nododamais(-ie) produkts(-i)"), iegadajoties jaunu HP produktu, kas ir detalizéti aprakstits1. pielikuma (“HP
kvalifikacijas produkts”) no jebkura HP vai HP pilnvarota Talakpardevéja vai mazumtirgotaja Latvija akcijas perioda.

. Akcija ir spéka attieciba uz 1. pielikuma noraditajiem HP Kvalificétajiem produktiem izstradajuma deriguma termina, kas ir

noradits 1. pielikuma un iegadats Akcijas perioda no 01.04.2017 [dz31.01.2023, ievérojot Seit noraditos Noteikumus un
nosacijumus.

. Par katru iegadato HP kvalificeto izstradajumu var iesniegt tikai vienu (1) prasibu.

. STir “viens pret vienu” un “lidzigs pret lidzigu” Nodo3anas akcija, kas nozimé to, ka par katru iegadato HP kvalificéto

produktu ir janodod viens (1) NodoSanas produkts ar tadu paSu kategorijas tipu ka HP kvalificetajam produktam.

. Piemeérotiba
. Persona vai uznemums, kurs iesniedz Prasibu saskana ar So Akciju, talak ir noradits ka “Dalibnieks”.

. Lai varétu piedalities Akcija, Dalibniekam ir jaievéero Sis atbilstibas prasibas (“Atbilstibas prasibas”):

a. jabatvismaz 18 gadus vecam;

b. galalietotaja klientam (proti, klientiem, kuri iegadajas produktus savai lietoSanai, ka noradits Pirkuma
apliecinajuma);

¢. izstradajumam jab(t iegadatam Latvija;

d. HP Kvalificetajam produktam (ka aprakstits talak) jabat iegadatam Akcijas perioda;

e. Nododamais(-ie) produkts(-i) ir janodod Latvija robezas;

f. irvisainformacija, lai iesniegtu prasibu, ka sikak aprakstits Prasibas registracijas sadala;

g. irpiekluve internetam, lai iesniegtu prasibu;

h. lai 5is Akcijas robezas varétu sanemt naudu, ir jaievéero visas papildu specifiskas Akcijas prasibas, kas ir noraditas

Sajos Noteikumos un nosacijumos.

. ST Akcija nav pieejama HP darbiniekiem, vinu agentiem, vairumtirgotajiem, talakpardevéjiem, mazumtirdzniecibas

personalam, mazumtirgotajiem, akciju dalibniekiem vai jebkuram, kurs saistits ar 30 Akciju.

. So Akciju nevar kombinét ar citiem akciju piedavajumiem vai ipasajam cenam, kas tiek piedavatas HP kvalificétajam
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izstradajumam.

. Prasiba

. Attiecigajai Nodo3anas vértibai par HP kvalificéto izstradajumu ir jabat tadai, ka noradits 1. pielikuma HP kvalificéta
izstradajuma iegades datuma.

. Talak noraditie izstradajumi netiks kvalificéti ka HP kvalificétie izstradajumi:

a. demonstracijas, remarketinga vai lietoti izstradajumi netiek kvalificeti ka HP kvalificeti izstradajumi Sai akcijai.

b. No 3is Akcijas ir izslégti izstradajumi, kas ir iegadati ar aiznému, nomaksas pirkumu vai kreditligumu, kas ir
nokartots ar pilnvarota talakpardevéja vai mazumtirgotaja starpniecibu.

c¢. HP kvalificétais izstradajums, kas ir iegadats talakpardoSanai vai izirésanai treSajai pusei.

. Prasibas drikst iesniegt tikai gala lietotaja klients (proti, klienti, kuri iegadajas izstradajumus savai lietoSanai, ka noradits
Pirkuma apliecinagjuma), un tas nedrikst iesniegt ar agentu, mazumtirgotaju, talakpardeveéju, tre3o pusu starpniecibu vai
vairakas reize.

. Registrésanas akcijai ir javeic tieSsaisté un 30 kalendaro dienu laika kop$ HP kvalificéta izstradajuma iegades
(“lesnieg$anas periods”). Par pirkuma datumu tiek uzskatits rékina datums. Saubu novér3anas nolika pirkuma datums
skaitas ka 1. diena. Novélota iesniegSana nebis deriga Sai Akcijai.

. JaHP izstradajums tiek atgriezts (tadéjadi atsaucot pardoSanas ligumu), kompensacijas prasibu nevar iesniegt. Ja
kompensacijas vertiba jau ir samaksata, ta ir pilna meéra jaatmaksa atpakal Akcijas organizétajam.

. Prasibas registracija
. Dalibniekiem iesniegSanas perioda ir jaaizpilda un jaiesniedz obligata informacija tieSsaistes prasibas veidlapa:

a. lzstradajuma numurs un HP kvalificétajam izstradajumam;

b. elektronisks pirkuma apliecinajums pardeveéja rékina forma, ieskengjot vai ka e-pasta pielikums (“Pirkuma
apliecinajums”);

c. personas dati un bankas informacija.

. Pirkuma apliecingjuma ir jabat skaidri noraditam HP kvalificeta izstradajuma modelim un sérijas numuram, pircéja vardam,
uzvardam un adresei, pardevéja nosaukumam un adresei, rékina datumam un pirkuma cenai. Pasdtijuma apliecingjums vai
pavadzime netiks pienemta. HP patur tiesibas pieprasit Dalibniekam papildu pirkuma un/vaiipaSumtiesibu apliecingjumu
(pieméram, sérijas numura markéjuma, svitrkodu fotoattélu).

. Kad prasibas veidlapa un atbalstoSie dokumenti ir sanemti, HP nosdta ¢eka apstiprinajumu, sdtisanas uzlimi un
instrukcijas par nakamajam darbibam pa e-pastu no promotions@gps1.hp.com. E-pasta zinojums apstiprina, vai prasiba
ir bijusi sekmiga. HP to méginas izdarit septinu kalendaro dienu laika. Dalibnieku pienakums ir sazinaties ar akcijas
komandu, ja apstiprinajuma e-pasts 3aja laika nav sanemts.

. Lai meklétu prasibas statusu, lidzu, apskatiet prasibas apstipringjuma e-pasta pieejamo URL. Jautajumus par Akciju vai
savas prasibas statusu, lidzu, nosutiet e-pasta uz: promotions@gps1.hp.com

. Dalibnieki, kuri iesniedz nepilnigu prasibas veidlapu, tiek informéti pa e-pastu un sanem iespéju nodrosinat nepiecieSamos
elementus septinu kalendaro dienu laika. Ja dalibnieks joprojam neievéro noteikumus un nosacijumus, prasiba tiek
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noraidita. HP neuznemas atbildibu par kaveéjumu, atbildot arpus septinu dienu perioda.

. Akcijas organizétajam ir tiesibas péc nepiecieSamibas veikt visas tadas darbibas, kas batu pamatotas, lai sevi aizsargatu
pret krapnieciskam vai nederigam prasibam, tostarp (bez ierobeZojuma) izveidot vai pieprasit papildu apstipringjumu ka
pirkuma/ipaSumtiesibu apliecinajumu (pieméram, sérijas numura markéjuma, svitrkodu fotoattélu, ari dalibnieka
identitates, vecuma un citu attiecigo informaciju). Sis process var ieklaut to, ka Akcijas organizétajs kopigo informaciju ar
treSajam pusém.

. Akcijas organizétajs patur tiesibas diskvalificét nepilnigas, krapnieciski parveidotas vai nederigas Prasibas, kas neatbilst
Siem noteikumiem un nosacijumiem.

. Ja Dalibnieks neievero Sos Noteikumus un nosacijumus, prasiba tiek noraidita.

. Trade In produkti un logistika
. Nodo3anas produktam(-iem) jabt tada pasa kategorija ka iegadatajam HP kvalifikacijas produktam.

. Noraditas NodoSanas vértibas attiecas tikai uz NodoSanas produktu(-iem), kas ir gatavi ekspluatacijai. Nododamais(-ie)
produkts(-i) ir janodod atpakal pilna komplektacija, darba stavokli un ar visiem ta piederumiem (pieméram, tintes un
tonera kasetném). Nododamajiem printeriem ir jaspéj izdrukat testa lapa.

. Pirms nosatisanas ir obligati japarbauda atgriezamais produkts. So testu drikst veikt tikai uznémuma vai dalibnieka
pilnvarotas personas. Atbilstosa testa apliecingjuma janorada ierices sérijas numurs (pieméram, printera testa lapa no
printera iestatijumiem). Pieradijums dalibniekam jaglaba 6 méneSus, un vajadzibas gadijuma tas jadara pieejams HP vai
iestadém. Pienemot dalibas noteikumus un nosacijumus un ar tiem saistito dalibu programma, klients apliecina, ka ir veicis
testu vai ka izstradajums ir pilniba funkcionals. Sikaki noradijumi ir atrodami uz piegades etiketes.

. Dalibnieks garantg, ka visiem Nododamajiem produktiem gala klients ir bijis ipasSnieks un lietotajs vismaz seSi (6) ménesus.

. Visiem Nododamajiem produktiem ir jaatrodas Latvija. HP panems Nododamos(-s) produktu(-s) tikai attiecigajas valstu
robezas. Panemsanas pakalpojums nav pieejams neviena salu galamérki.

. Saskanotaja datuma HP nosdta parvadataju uz adresi, kuru Dalibnieks ir noradijis prasibas registrésanas laika. Ja HP
parvadatajs nevar ierasties saskanotaja datuma, vins sazinas ar Dalibnieku, lai vienotos par jaunu datumu. Ja Nododamais
(-ie) produkts(-i) nav gatavs(-i) panemsSanai saskanotaja datuma un HP parvadatajam ir jaatgriezas cita diena, Dalibniekam
tiek piemeérotas radusas papildu izmaksas.

. Periods starp piedavajuma pienem8anu un Nododama(-o) produkta(-u) faktisko panemsanu nedrikst parsniegt
trisdesmit (30) dienas (‘NodoSanas periods”).

. Dalibnieks ir atbildigs par Nododama(-o0) produkta(-u) demontazu un pienacigu sagatavoSanu nosatisanai.
. Lai izvairitos no kaitéjumiem un/vai kavejumiem transportésanas laika, jaievéro 5is instrukcijas:

a. Nododamais(-ie) produkts(-i) ir jaiesaino izturigas, satisanai piemeérotas kartona kastés. Nododamais(-ie) produkts
(-1), kas jasavac un kura svars parsniedz 75 kg, ir jaiesaino uz paletém.

b. Jatasir piemérojams, visas tintes vai tonera kasetnes ir jaiznem no printera(-iem) un atseviski jaiesaino piemeérota
konteinera, kas nodroSina aizsardzibu pret iespéjamam noplddém. Péc tam 8o konteineru var iesainot viena kasté a
Nododamo(-ajiem) produktu(-iem).

¢. Nodo3anas atsauces numurs un nodroSinata parvadajuma uzlime ir stingri japiestiprina kastes arpusé un
janodrosSina tas viegla pieejamiba jebkura bridi.

d. Panems$ana notiek no iegjas durvim pirmaja stava.
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

e. Jebkuras papildu norades ir japazino HP timekla ievadianas laika.

HP nav pienakuma apmaksat Nododama(-0) produkta(-u) pienacigu iesaino3anu.

Izmaksas par satisanu un, ja nepiecieS8ams, parstrades procesu, ka ari visas citas saistitas izmaksas, pieméram, nodokli,
muitas nodevas vai maksas, par jebkuru(-iem) atbilstigu(-iem) Nododamo(-ajiem) produktu(-iem), kas tiek nodoti,
ieverojot Sos Noteikumus un nosacijumus, ir jasedz HP (obligati jaizmanto HP nodroSinasana parvadasanas uzlime).

HP patur tiesibas piemérot Dalibniekam maksu par jebkuram parvadasanas izmaksam, kas ir radusas saistiba ar jebkuru
neatbilstigu produktu piegadi 5is Akcijas robezas vai Dalibnieka nespéju ievéerot Noteikumus un nosacijumus.

Visi Nododamie produkti, kas ir definéti timekla registracija, ir janodod HP, lai tos kvalificétu. Nododama produkta
ipaSumtiesibas un zuduma risks tiek nodots HP , kad produkts tiek nodots parvadatajam. Nododama produkta
nodoSana HP paredzétajam parvadatajam bus galiga un efektiva, nododot 5ada produkta ipaSumtiesibas HP vai HP
paredzétajam pakalpojumu sniedzéjam bez maksas un bez jebkadiem nodroSinajumiem un apgratingjumiem.

Dalibniekam nevar nodot atpakal nevienu Nododamo produktu (ieklaujot piederumus). Visi pienemtie Nododamie
produkti paliek HP ipaSums.

Nododamajam(-iem) produktam(-iem) ir jaatbilst registracijas laika sniegtajai informacijai. Visi Nododamie produkti HP ir
japarbauda un japienem. Ja Nododamie produkti netiek piegadati HP NodoSanas perioda vai piegadati pilna komplekta un
noraditaja stavokli, HP patur tiesibas parrékinat NodoSanas vértibu, ka ari atdot atpakal vai parstradat jebkurus
neatbilstigos produktus uz Dalibnieka réekina.

Ja produkts tiek paklauts parstrades procesam, HP garanté videi nekaitigu atbrivo3anos no ta vai organizé jebkuru tadu
Nododamo produktu parstradi, kas ir sanemti 5is Akcijas robezas, atbilstosi piemérojamiem likumiem tikai péc saviem
ieskatiem. No Nododamajiem produktiem atbrivojas Eiropas Savieniba, bet tie var nepalikt tas valsts robezas, kura
Dalibnieks ir iesaistijies Akcija.

STprogramma nav paredzéta nevienam Nododamajam produktam, kas ir vai ir kluvis piesarnots vai iespéjami piesarnots
ar kimikalijam, biologiskajiem agentiem vai citam vielam, kas nav originala jauna aprikojuma dala vai ka citadi saistitas ar
parasto biroja vai sadzives vidi. Produkti, kas var bat piesarnoti, ir jaattira pirms to piegades HP.

HP neuznemas atbildibu ne par kadiem datiem, kas var bat palikusi Nododamaja(-os) produkta(-os). Dalibniekam ir
pienakums nonemt visus datus, tostarp (bez ierobeZojumiem) jebkuru personigi identificéjamu informaciju vai
aizsargatu veselibas aprdpes informaciju, no visiem Nododamajiem produktiem pirms nosttisanas. Nosttot produktu
HP, Dalibnieks piekrit atbrivot HP no jebkuras prasibas par Sada produkta glabatajiem datiem vai datiem, kas tiek glabati
jebkura datu neségja vai datu glabasanas iericé, kura ir ieklauta 5ada HP nosatita produkta komplekta, un jebkuru 5adu
datu drosibu, integritati, konfidencialitati, izpauSanu vai izmanto3anu. HP neuznemas atbildibu par jebkura tada veida
datu vai informacijas nodroSinasanu, aizsardzibu, turésanu slepeniba vai citadu parvaldibu, kas tiek glabata vai ka citadi
atrodas jebkura produkta, ko Dalibnieks nostta HP vai HP pakalpojumu sniedzé&jam (ieklaujot jebkuru datora cieto disku,
ROM, CD-ROM, disku vai citu glabasanas datu neséju jebkada forma).

Turklat Dalibnieks garantg, ka i) tam ir likumigas ipaSumtiesibas uz Nododamo(-ajiem) produktu(-iem) bez jebkadiem
apgratingjumiem vai drosibas interesém; i) tam ir likumigas tiesibas nodot Nododamo(-s) produktu(-s) HP bez
jebkadiem ierobezojumiem vai apgrdtinajumiem, ieklaujot tresas puses programmatdru, ko nevar nodot vai par ko
pienakas autortiesibu maksa. Dalibniekam ir jakompenseé HP Visas prasibas vai zudumi, kas ir radusSies HP jebkura 51s
garantijas parkapuma rezultata.

. Rekini un maksajumi
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. Saja programma nepieciesams, lai dalibnieks apstiprina izrakstito rékinu. Lai nodro3inatu korektu un derigu rékinu
izrakstisanu, uznémums HP dalibnieka varda izveido priekSrékinu un nosita to atmaksas pretendents apstiprinasanai.
Tikhdz dalibnieks ir apstipringjis priekrékinu, uznémums HP veic attiecigu maksajumu un izsniegs galigo rékinu. Ja netiks
nosatits derigs rekina apstiprinajums, dalibnieka pieprasijums tiks noraidits, un dalibnieka daliba programma vairs nebds
spéka.

. HP cenSas apstradat derigas maksajumu prasibas 45 kalendaro dienu laika, kop3 sanem no Dalibnieka pilnigu prasibu un
nodoSanas produktus HP testu centra, ka ari galigo apstiprinajumu un rékina ceku, vai ari péc tam, cik vien driz iespéjams.
HP neuznemas atbildibu par prasibu apstradi arpus 51 laika perioda.

. NodoSanas vértiba tiek izmaksata ar bankas parskaitijumu uz personas vardu vai uznémuma nosaukumu, kas ir noradits
ka pircéjs Pirkuma apliecinajuma, uz bankas kontu, kas ir iesniegts, registrégjot prasibu, un to var veikt tikai uz derigu
bankas kontu Eiropas Ekonomikas zona vai Sveice. Bankas ¢eki netiek izsniegti nekados apstaklos.

. Dalibnieki ir pilniba atbildigi par jebkuriem un visiem piemérojamajiem nodokliem, kas tiek pieméroti saskana ar vietgjiem
nodoklu likumiem vai jebkuram citam attiecigajam izmaksam vai izdevumiem, kas nav noraditi Noteikumos un
nosacijumaos.

. Maksajums tiek veikts tikai pec HP apstiprinajuma, ka Dalibnieks ir pilniba ievérojis Sos noteikumus un nosacijumus, ka ari
saistitas instrukcijas. HP paturét tiesibas aizkavét maksajumu un/vai parskatit visas prasibas, kuram ir nepiecieSama
izpéte aizdomigas darbibas dél.

. Maksasanas iestade:
HP International Sarl
150 Route du Nant d’Avril
1217 Meyrin 2
Zenéva
Sveice

H. Personas dati

. Dalibniekiem bas jaatklgj tikai Akcijai nepiecieSamie personas dati. Atklajot Sos datus, Dalibnieki piekrit, ka dati tiks
apstradati Akcijas konteksta.

. HP un ta tiestbu pécteci apstradas personas datus tikai saskana ar vietéjiem tiesibu aktiem un izmantos tos tikai Akcijas
maksajumam. Dati tiks dzésti péc to likumigas paturésanas perioda beigam.

. Tikai ar jasu tieSu atlauju HP drikst ar jums sazinaties pa e-pastu, sniedzot informaciju par izstradajumiem,
pakalpojumiem un/vai atbalstu. Tas var ieklaut informaciju par jauniem izstradajumiem, ipaSiem piedavajumiem vai,
iespejams, uzaicinajumu piedalities pircéju aptaujas.

. HP atzist, ka privatums ir cilvéka pamattiesibas, ka ari atzist privatuma, drosibas un datu aizsardzibas nozimi masu
klientiem un partneriem visa pasaulé.

. Informaciju par HP privatuma politikam un prakséem, lidzu, skatiet masu Personas datu tiesibu pazinojumu un privatuma
pazinojumu Seit; https://www8.hp.com/us/en/privacy/ww-privacy.html. Lai izmantotu savas piekluves, labojumu,
iebildumu vai dzésanas tiesibas, I0dzu, izmantojiet “Privatuma atsauksmes veidlapu”, kas ir pieejama Seit:
https://www8.hp.com/Iv/Iv/privacy/privacy-central.html.

. Visparigi
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8.

9.

. NodoSanas vertiba netiek nodroSinata Dalibniekam, kurs: a) nav iegadajies HP kvalificeto izstradajumu Akcijas perioda laika;

un/vai b) nav pareizi aizpildijis prasibas veidlapu; un/vai ¢) nav nodro3ingjis Pirkuma apliecinajumu; un/vai d) nav iesniedzis
savu prasibu lesnieg3anas perioda laika; un/vai e) nav nodevis Nododamo(-s) produktu(-s) Nodo3anas perioda; un/vai f)
kaut kada veida nav ievérojis Sos Noteikumus un nosacijumus, ka tas ir noteikts tikai pec HP ieskatiem.

. HP patur tiesibas parbaudit visas NodoSanas prasibas, lai nodroSinatu akcijas noteikumu un nosacijumu ievéroSanu un

pieprasitu papildinformaciju par jebkuram un visam prasibam un atbalsta dokumentiem.

. Nepatiesu, klGdainu prasibu vai parmaksu gadijuma, kuras ir iesniedzis Dalibnieks vai veicis HP, saskana ar HP apkalpoSanu

ne mazak ka 28 dienas pirms rakstiska pazinojuma Dalibniekam ir jaatmaksa vai jaatlidzina jebkurs Sads nepatiess,
kladains maksajums vai parmaksa un Dalibniekam ir janodrosina, ka HP tiek uzskatits par nevainigu un HP netiek
piemérota nekada atbildiba, prasibas, ka ari atbildiba par kaiteéjumiem vai nodokliem, kas ir radusies Sados apstak|os.

. Visi Sai akcijai iesniegtie dokumenti klast par HP ipaSumu un netiek atgriezti. Nepatiesu, nepareizu, maldino3u vai

krapniecisku dokumentu iesniegSana var izraisit diskvalifikaciju no &Ts akcijas un turpmakajam HP akcijam, ka ari iesniedzéja
paklauSanu kriminalvajasanai.

. Dalibnieks piekrit HP atbrivot no atbildibas par jebkuram saistibam, prasibam, kaitéjumiem un nodoklu saistibam, kas var

rasties 5ados apstaklos.

. Lidz piemérojama likuma atlautajai robezai Akcijas organizétajs neuznemas atbildibu vai saistibas par: (a) jebkuru

iesniegumu nesanemSanu, kuras iemesls ir parsatisanas klimes un citi apstakli, kurus tas pamatoti nevar kontrolét; (b)
jebkuru nokavétu, zuduSu, nepareizi novirzitu vai bojatu parsatisanu vai prasibam; (c) jebkuram ar datoru vai
komunikacijam saistitam disfunkcijam vai klamém; (d) jebkuriem partraukumiem, zaud&jumiem vai kaitéjumiem, kurus ir
izraisijusi notikumi, kurus Akcijas organizéetajs nevar kontrolét; (e) jebkuram tehniskam, aparatiras, programmatuaras,
servera, timekla vietnes vai citam jebkura veida klimém vai kaitéjumiem tiktal, cik tas nelauj un/vai traucé Dalibniekam
piedalities Akcija; (f) jebkuram drukas vai tipografijas kladam jebkuros materialos, kas ir saistiti ar Akciju; (g) jebkuru
jebkada veida zaudéjumu, kaitéjumu vai traumu, kas ir izraisita Dalibniekiem saistiba uz So Akciju. Tomér nekas 3ajos
Noteikumos un nosacijumos nenozimé HP atbildibas izslégSanu par Dalibnieku navi vai traumu, ja tiek pieradits, ka to ir
izraisijusi HP nolaidiba.

. Akcijas organizétajs neuznemas atbildibu ne par kadu Akcijas partraukumu, kuru ir izraisijusi neparvarama vara vai citi

faktori, kas nav Akcijas organizétaja kontrolé.
HP patur tiesibas jebkura bridi bez pazinojuma grozit Noteikumus un nosacijumus.

HP var jebkura bridi bez iepriek3éja pazinojuma atcelt vai atsaukt So Akciju.

10. HP lemumi par jebkuru un visiem 3is Akcijas aspektiem ir galigi un saistosi.

11. ST Akcija ir paklauta Akcijas organizétaja valsts likumiem. Domstarpibu gadijuma noteicosa jurisdikcija ir Akcijas

organizétaja atraSanas vietas tiesam.

1. PIELIKUMS: HP KVALIFICETIE IZSTRADAJUMI.

Lddzu, apmeklgjiet http://www.hp.com/eur/tradein, lai skatitu HP kvalificéto izstradajumu sarakstu.
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